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Instrukcja uzycia systemu Dalbo®

Instrukcja uzycia systemu Dalbo®
tgcznik Dalbo®, Dalbo®-PLUS, Dalbo®-Classic i Dalbo®-B

1 Obszar zastosowania instrukcji uzycia

Niniejsza instrukcja uzycia obowigzuje dla produktéw podanych w punkcie 29. Wydanie niniejszej instrukcji uzycia uniewaznia wszystkie poprzed-
nie wersje. Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji uzycia.

2 Nazwa handlowa

Patrz punkt 29.

3 Przeznaczenie

Produkty sg przeznaczone do uzupetnien protetycznych i do wspomagania zabiegéw w klinice stomatologicznej lub w laboratorium.

4 Spodziewana korzys¢ kliniczna

Przywrécenie funkcji zucia i poprawa estetyki.

Podsumowanie dotyczgce bezpieczenstwa i skutecznosci klinicznej (SSCP) dla wyrobéw do implantacji, ktorych dotyczy niniejsza instrukcja
uzycia, jest dostepne na naszej stronie internetowej pod tym adresem: www.cmsa.ch/docs.

5 Opis produktu

System Dalbo®

System Dalbo® jest retencyjnym, osadzanym na sztywno lub sprezyscie zakotwiczeniem na implantach i czapeczkach korzeniowych. W przypad-
ku zastosowania jednego lub dwdch zaczepdw kulowych wystepuje pewna sprezystos$c; w przypadku zastosowania trzech lub wiecej zaczepédw
kulowych proteza jest sztywno osadzona.

tacznik Dalbo®
Zaczep kulowy implantu ze srednicg glowy 2,25 mm.
Dostepne potgczenia implantow, patrz rozdziat 29.

Element retencyjny CAD/CAM Dalbo®
Zaczep kulowy z gwintowanym trzpieniem i ze $rednicg gtowy 2,25 mm do wkre-
cania we frezowane uzupetnienia z belkami.

Patryce Dalbo®

Srednica glowy: 2,25 mm.

a) Patryce Elitor® (E) mozna przylutowac lub przymocowac laserowo do czape-
czek korzeniowych

b) Patryce Valor (V) mozna wylewac¢ przy wykonywaniu czapeczki korzeniowej

Matryce Dalbo®
Wszystkie matryce systemu Dalbo® pasujg do patryc kulowych i fgcznikéw zacze-
péw kulowych implantéw o srednicy 2,25 mm.

Warianty Elliptic

Dla jeszcze mocniejszego umocowania w korpusie protezy.

W razie potrzeby mozna zredukowac¢ skrzydetko retencyjne elliptic.
Kazda redukcja prowadzi jednak do utraty sity retenciji.

Dalbo®-PLUS elliptic
Dalbo®-PLUS basic
Dalbo®-Classic elliptic
Dalbo®-Classic

Reference Dalbo®-B
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Poréwnanie sity retencji matryc Dalbo® w korpusie protezy

Wszystkie matryce kulowe majg odpowiednig retencje w korpusie protezy w
warunkach laboratoryjnych. Wyréznia sie wysoka warto$¢ matrycy Dalbo®-PLUS
elliptic, ktéra w niektérych przypadkach przewyzsza nawet wtasciwosci mecha-
niczne tworzywa sztucznego.

Sita wyrywania [N]

Dalbo®-PLUS

Matryca Dalbo®-PLUS TE basic

Przeznaczona do osadzenia w laboratorium. Moze byé bezposrednio wpolimeryzowana lub wklejona do
metalowej obudowy. Czerwony element pomocniczy do powielania, dotgczony do produktu, zdecydowanie
upraszcza proces produkcji puszki do klejenia w laboratorium: ustawi¢ — zablokowac¢ podciecie — powieli¢ —
wymodelowac¢ — osadzi¢ — odla¢ — wyjg¢ — wypiaskowac — sklei¢ — gotowe!
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Matryca Dalbo®-PLUS TE elliptic

Przeznaczona do osadzenia bezposrednio w jamie ustnej pacjenta. Doswiadczenie wykazuje, ze jakos¢ two-
rzywa pogarsza sie¢ w wyniku bezposredniego osadzenia, a matryca moze wytamac sie z protezy przy duzych
obcigzeniach. Eliptyczny ksztatt retencji z tworzywa sztucznego zwigksza site retencji w korpusie protezy.

System matryc tuningowych

Zaczep kulowy jest najstarszg i najczesciej stosowang zasadg mocowania. Najmniejsze réznice w $rednicy kuli, wyborze materiatu, geometrii i
polu tolerancji majg wptyw na margines tarcia. Cztery rézne wktadki retencyjne ptytkowe tuningowe Dalbo®-PLUS o réznych $rednicach we-
wnetrznych umozliwiajg przywrocenie sity retencyjnej, niezaleznie od zastosowanego systemu, a nawet oznak zuzycia zwigzanego z wiekiem.

Optymalny zakres dziatania

¥ ¥

I I

Standard Tuning soft

Tuning forte Tuning extra-forte

227 226 225 224 223 222 221 220 219 218 217 216 215 214 213 212 211 210 209 2.08 2.07

L @mm

Maksymalny zakres dziatania

227 226 225 224 223 222 221 220 219 218 217 216 215 214 213 212 211 210 209 2.08 2.07

. @mm

Wktadki retencyjne pltytkowe E

Whkiadka retencyjna ptytkowa jest wiasciwym elementem mocujgcym w systemie. Wykonana jest z Elitor® (E), zéttego stopu metali szlachetnych

o idealnych wtasciwosciach mechanicznych dla diugotrwatego i bezpiecznego funkcjonowania. Za pomocg specjalnego srubokreta/aktywatora

(nr kat. 072609), bez wyjmowania matrycy z korpusu protezy, mozna wyjg¢ wktadke z obudowy i wtozy¢ jg ponownie. Cztery specjalne wktadki
retencyjne tuningowe o zmniejszonej srednicy wewnetrznej pozwalajg na uzyskanie wyjgtkowego, szerokiego marginesu tarcia i przywrécenie sity
retencyjnej nawet w przypadku juz zuzytych patryc.

Wktadka retencyjna ptytkowa

(podstawa: bez rowka)

Whkiadka retencyjna ptytkowa tuningowa soft
(podstawa: 1 rowek)

Wktadka retencyjna ptytkowa tuningowa
(podstawa: 2 rowki)

Whkiadka retencyjna ptytkowa tuningowa forte
(podstawa: 3 rowki)

Whkiadka retencyjna ptytkowa tuningowa extra-forte
(podstawa: 4 rowki)

Mozna wyréwna¢ nastepujgce rozbieznosci filarow:
— czapeczki korzeniowe, w zaleznosci od aktywaciji, 4°-8°.
—na implantach, w zaleznosci od aktywacji, do 20°.
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Dalbo®-Classic basic (a) / Dalbo®-Classic elliptic (b)
Wersja elliptic (b) rézni sie w konstrukcji matrycy od wariantu basic (a) masywna, eliptycznie uksztattowang
W retencjag z tworzywa sztucznego, ale bez zmiany popularnej, nieznacznej wysokosci osadzenia. Ta wersja jest
wskazana do bezposredniego osadzenia w jamie ustnej lub po prostu w sytuacjach, w ktérych pozadana jest
a) b) bardzo duza sita retencji matrycy w korpusie protezy.

Wersja EV. Patryce wykonang z materiatu Valor (V) mozna potaczy¢ z czapeczka korzeniowg poprzez
odlanie lub przylutowanie. Odlew oszczedza czas i eliminuje konieczno$¢ stosowania materiatéw tgczacych.
Umocowana retencja obu wersji z dodatkowg blokadg obrotu gwarantuje pewne trzymanie w tworzywie.

Wersja EK. Patryca ze specjalnego, wypalanego tworzywa Korak (K) daje przy prawidlowym zastosowaniu
wysokiej jakosci powierzchnie po odlaniu. Obie wersje matryc sg identyczne jak w przypadku wariantéw EV.

Mozna wyréwnac¢ nastepujace rozbieznosci filarow:
— na czapeczkach korzeniowych 10°
— na implantach do 20°

Matryca Elitor® (E) jest osadzana wytgcznie poprzez polimeryzacje.

Dalbo®-B
Byt pierwszym na $wiecie zaczepem kulowym i podstawg do opracowania Dalbo®-PLUS i Dalbo®-Classic.

Mozna wyréwnac¢ nastepujace rozbieznosci filarow:
— na czapeczkach korzeniowych 6°
— na implantach do 18°

Matryca jest osadzana wytgcznie poprzez polimeryzacje.

Elementy pomocnicze i instrumenty

Pierscien elastomerowy
Dalbo®-Classic (nr kat. 055688)
Dalbo®-B (nr kat. 051005)

i

Element pomocniczy do powielania G (nr kat. 072626)

- Do stosowania wytgcznie z matrycg Dalbo®-PLUS!
Te ,czerwone” czesci sg nieco przewymiarowane w porownaniu do czesci oryginalnych. Dzigki temu uzyskuje
sie optymalng szczeling klejenia dla techniki powielania i klejenia. Element pomocniczy do powielania moze
by¢ réwniez stosowany jako zabezpieczenie przed polerowaniem po zastosowaniu jako pomoc do powiela-
nia.

Spacer G
E Dalbo®-Classic (nr kat. 072625)
Dalbo®-B (nr kat. 070440)

Spacery zasadniczo zastepujg matryce kotwiczace podczas polimeryzacji tworzywa sztucznego w laborato-
rium. Nastepnie sg one usuwane z gotowej spolimeryzowanej protezy. Najbardziej optymalng polimeryzacje
lub wklejenie oryginalnych matryc przeprowadza lekarz stomatolog, bezposrednio w jamie ustnej pacjenta, po
zacementowaniu czapeczek na wktady korzeniowe. Ponadto spacer okazuje sie by¢ doskonatym zabezpie-
czeniem patrycy przed polerowaniem.

/N Elementu pomocniczego do powielania i spacera nie wolno uzywac zamiast matrycy jako tymcza-
sowej protezy, a takze nie wolno ich uzywa¢ do pobierania wyciskow w jamie ustne;.

Podkfadka dystansowa Z (nr kat. 050394)
e Dostarczana z kazdg matrycg podktadka dystansowa z cyny umozliwia pionowg sprezystosé. Jest ona osa-
SN——r dzana przed polimeryzacjg, a nastepnie jest ponownie usuwana.

/\  Podktadki dystansowej z cyny nie wolno uzywa¢ w jamie ustne;.

Aktywator/dezaktywator

Aktywatora (nr kat. 070197) i dezaktywatora (nr kat. 070199) do Dalbo®-Classic i Dalbo®-B nie wolno steryli-
zowac. Podczas sterylizacji w autoklawie istnieje ryzyko, ze uchwyty z tworzywa sztucznego ulegng zniszcze-
niu.

Przy wyborze procesu dezynfekcji nalezy przestrzegaé¢ opublikowanych krajowych wytycznych oraz instrukcji
uzycia ,Przygotowanie produktow chirurgicznych i protetycznych do uzycia” (www.cmsa.ch/docs).
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Pobijak do montazu pierscienia elastomerowego (nr kat. 070205)
W celu optymalnego funkcjonowania i ochrony ptytek w Dalbo®-Classic/elliptic i Dalbo®-B nie nalezy usuwac¢
pierscienia elastomerowego zamontowanego na matrycach.

[1i] Nie nalezy ponownie uzywac pierscieni elastomerowych po ich wsunieciu.

o—1p Os transferowa (nr kat. 070157): do wykonywania modeli wzorcowych.
@ﬂm Analog tacznika Dalbo® (nr kat. 07000312): do wykonywania modeli wzorcowych w pracach implantacyj-
nych.

Narzedzie do wprowadzania tacznikéw Dalbo® (nr kat. 07000266): narzedzie do wprowadzania fgcznikdw
Dalbo®.

Specjalna wktadka do réownolegtosciomierza (nr kat. 072637): stuzy do réwnolegtego ustawienia kilku
matryc Dalbo® w réwnolegto$ciomierzu.

Srubokret/aktywator (nr kat. 072609): stuzy do wkrecania i aktywowania wktadki retencyjnej ptytkowej w
Dalbo®-PLUS.

N Pret zarowy (nr kat. 072639); do wyciggania obudowy (tylko Dalbo®-PLUS) z tworzywa sztucznego.

R,.<n

6 Wskazania
Ruchome, sztywno lub sprezyscie zakotwiczone protezy na implantach i czapeczkach korzeniowych:

— protezy hybrydowe
— protezy jednostronne, poprzecznie zespolone
— Protezy miedzyzebowe i z wolnym koncem w kombinacji

7 Przeciwwskazania
— Proteza jednostronna, miedzyzebowa i z wolnym koricem bez podparcia poprzecznego.

— Wyréwnanie rozbieznosci filaréw poza odpowiednim zakresem zastosowania systemu patryc i matryc (patrz rozdziat 5 Opis produktu).
— Odbudowa mocno zniszczonych chorobami przyzebia zebdw filarowych.

— Zastosowanie w systemach implantéw, ktére nie sg dopuszczone do zaczepoéw kulowych (patrz rozdziat 29).

— Zastosowanie do natychmiastowej odbudowy implantow, jesli producent nie podat tego wskazania.

— Pacjenci, ktorzy z powodow zdrowotnych nie mogg zgtaszac sie na regularnie wymagane wizyty kontrolne.

— Pacjenci z bruksizmem lub innymi parafunkcjami.

— Pacjenci z alergig na materiaty uzyte w produkcie, patrz punkt 19.

— Istniejgce sytuacje w jamie ustnej pacjentow, ktéra uniemozliwiajg prawidtowe zastosowanie produktow.

8 Kompatybilne produkty
taczniki Dalbo® zostaty zaprojektowane dla powszechnie stosowanych zigczy implantéw. Dopuszczone systemy sg wymienione w rozdziale 29.
Matryce Dalbo® sg kompatybilne z nastepujgcymi produktami
— Dalbo®-Rotex
— zaczep kulowy implantu ze $rednicag glowy 2,25 mm.

— zaczep kulowy ze $rednicg gtowy 2,25 mm.

13 Sita retencji matryc Dalbo® na matrycach innych producentéw moze sie rézni¢ ze wzgledu na ich tolerancje produkcyjne i jako$¢ powierzchni.
Do wykonania gotowej protezy dentystycznej potrzebne sg, oprécz produktéw wymienionych w punkcie 29, rézne produkty ogélnego zastosowa-
nia laboratoryjnego. Ponizej przedstawiono wybrane materiaty, ktére firma Cendres+Métaux SA oferuje w swoim asortymencie.

08052138 Polyurock Kit 08055014 Livento® invest Powder (50 x 100 g)
08052135 Polyurock Catalyst 083739 Livento® invest Liquid (1000 ml)
08052137 Polyurock Mixer 080181 CM soldering investment (4 kg)
08052149 ABF Wax Universal 080229 CM soldering paste

08052150 ABF Wax Creativ light 08052307 Legabril Diamond (50 g)

08052151 ABF Wax Creativ dark

08052154 ABF Wax Special

08052148 ABF Wax Margin

08052153 ABF Wax Position

08052152 ABF Wax Tecno

9 Kwalifikacje specjalisty
Wymagana jest wiedza specjalistyczna z zakresu stomatologii profesjonalnej oraz techniki dentystycznej. Aktualna instrukcja uzycia musi by¢ caty
czas dostepna, a przed pierwszym zastosowaniem konieczne jest przeczytanie catej instrukgji i jej zrozumienie. Wykonanie protezy i jej konser-
wacja muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych specjalistow.

13 Wazna informacja dla specjalisty

YiN Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na zwiekszong ostroznos$¢
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10 Rozporzadzenie
Prawo federalne USA zabrania stosowania przez lekarzy stomatologéw bez licencji lub sprzedazy im.

1 Dziatania niepozadane

VAN U pacjentéw z alergiami lub podejrzeniem alergii na materiaty zawarte w produkcie (patrz punkt 19) nie mozna stosowac¢ tego produktu lub mozna
go stosowac tylko po uprzedniej konsultacji alergologicznej.
Instrumenty pomocnicze mogg zawierac nikiel.
Przy stosowaniu zgodnie z przeznaczeniem mozna wykluczy¢ wystepowanie dziatan niepozgadanych.

12 Ostrzezenia

/N Srodowisko rezonansu magnetycznego (MR)
Produkt nie zostat oceniony pod katem bezpieczenstwa i kompatybilnosci w srodowisku MR.
Produkt nie zostat przebadany pod katem rozgrzewania sie i migracji w srodowisku MR.

13 Informacje ogélne
N/A

14 Srodki ostroznosci

13 — Komponenty produktu sg dostarczane w stanie niesterylnym. Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie 16 ,Przygotowanie do uzycia”.
— Do tych prac mozna stosowac tylko oryginalne narzedzia i czesci pomocnicze. W celu uzyskania informacji i dodatkowych szczegétéw nalezy

zwrdci¢ sie do przedstawicielstwa firmy Cendres+Métaux SA.
— Przed kazdym zabiegiem nalezy upewnic sig, ze dostepne sg wszystkie potrzebne komponenty produktu w wystarczajgcych ilosciach.
— Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng. W szczegolnosci podczas szlifowania zaleca sie noszenie
okularéw ochronnych i maski przeciwpytowej oraz stosowanie urzadzenia odsysajgcego.

— Zabezpieczy¢ czesci przed aspiracja.
— Czyszczenie mechaniczne szczoteczkg do zebdw i pastg do zebdw przez pacjentéw moze prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia.

15 Jednorazowe uzycie
Produkty, ktére sg przeznaczone do jednorazowego uzycia i odpowiednio oznaczone napisem ,single use”, podlegajg podczas uzytkowania pew-
nym obcigzeniom, zwiekszonemu zuzyciu, az do utraty funkcjonalnosci.

/AN Wielokrotne stosowanie produktéw oznaczonych napisem ,single use” nie zostato przebadane. Moze negatywnie wptywac na bezpieczenstwo,
dziatanie i wydajnos$¢ produktéw oraz zwigkszac ryzyko przeniesienia zakazenia.

16 Przygotowanie do uzycia

13 Przed kazdym etapem pracy nalezy oczysci¢, zdezynfekowac i ewentualnie wysterylizowaé¢ prace protetyczng, w tym wszystkie komponenty
systemu.
Materiaty wykonane ze stopéw metali, wysokowydajnych polimeréw (Pekkton®) i ceramiki mozna sterylizowaé parowo. Komponenty wykonane
z tworzyw sztucznych innych niz materiat Pekkton® nie nadaja sie do sterylizacji parowe;j.
Przy wyborze procesu dezynfekcji i sterylizacji nalezy przestrzegaé opublikowanych krajowych wytycznych oraz instrukcji uzycia ,Przygotowanie
produktow chirurgicznych i protetycznych do uzycia” (www.cmsa.ch/docs).

17 Obszar zastosowania
Komponenty systemu Dalbo® sg przeznaczone do mocowania protez czgéciowych i catkowitych na implantach i czapeczkach na wktady korze-
niowe w goérnej i dolnej szczece.

13 Zalecamy zaprojektowanie protezy w taki sposob, aby uzyskac¢ jak najwiekszy wielokat podparcia. Mate odlegtosci miedzy znajdujgcymi sie obok
siebie implantami i dtugie wolne konce mogg powodowac dziatania niepozgdane, takie jak zwigkszone zuzycie komponentéw systemu.

18 Sposoéb postepowania

18.1  Wykonanie uzupetnienia pierwotnego

18.1.1 kacznik Dalbo®

13 Przed uzyciem tgcznika Dalbo® nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg uzycia dostarczong przez producenta implantu.

Okreslenie wysokosci tacznika
Zgodnie z wymagang wysokoscig dzigsta wybra¢ wysokos¢ tacznika za pomoca zgtebnika (podziatka 1 mm).
Dolna krawedz tacznika powinna znajdowac sie 1 mm nad dzigstem. Do wyboru sg rézne wysokosci.

Wktadanie tacznika Dalbo®
Najpierw nalezy umiescic¢ facznik Dalbo® na narzedziu do wprowadzania tgcznikéw Dalbo® (nr kat. 07000266) i
recznie wkreci¢ go w implant.

Nastepnie dokreci¢ kluczem dynamometrycznym do odpowiedniego momentu (patrz informacja na opakowaniu). Nalezy zwraca¢ uwage, czy na-
rzedzie do wprowadzania jest dobrze osadzone na tgczniku. Zabezpieczy¢ wszystkie czesci przed aspiracjg. Po zakonczeniu montazu narzedzie
do wprowadzania mozna z powrotem usungg¢, lekko je unoszac.
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13 — Przykreci¢ facznik tylko raz z podanym momentem obrotowym.
W przypadku natychmiastowego obcigzenia (nalezy przestrzega¢ wskazan producenta implantu) nalezy zwréci¢ uwage, aby tgcznik nie byt wkre-
cany z wieksza sitg niz moment dokrecenia wkrecanego implantu. Zalecenie: co najmniej 5 Ncm ponizej momentu dokrecania implantu.

(13 Narzedzie do wprowadzania ma ztgcze ISO i pasuje do wktadow tgczacych odpowiednich kluczy dynamometrycznych.

18.1.2 Element retencyjny CAD/CAM Dalbo®

Podczas modelowania belki w programie CAD nalezy uwzgledni¢ pozycje elementu retencyjnego CAD/CAM Dalbo®. Do zamocowania elementu
retencyjnego CAD/CAM Dalbo® na belce potrzebny jest standardowy gwint M 2.0.

Wkiadanie elementu retencyjnego CAD/CAM Dalbo®

Po wykonaniu frezowanej belki mozna zamontowac na niej element retencyjny CAD/CAM Dalbo® za pomocg narzedzia do wprowadzania Dalbo®
(nr kat. 07000266). Nalezy zwraca¢ uwage, czy narzedzie do wprowadzania jest dobrze osadzone na elemencie retencyjnym. Zabezpieczy¢
wszystkie czgsci przed aspiracja. Nastepnie dokreci¢ kluczem dynamometrycznym do momentu >35 Ncm. Po zakonczeniu montazu narzedzie do
wprowadzania mozna z powrotem usunaé, lekko je unoszac.

13 Narzedzie do wprowadzania ma zlgcze ISO i pasuje do wktadéw tgczacych odpowiednich kluczy dynamometrycznych.

18.1.3 Patryce Dalbo®

Przygotowanie pracy
Wymodelowac¢ czapeczke korzeniowg z wktadem korzeniowym. W przypadku kilku czapeczek korzeniowych nalezy przygotowac powierzchnie
do lutowania/laserowania prostopadle do kierunku wktadania. Nalezy stosowac prefabrykowane i odlewane wktady z metali szlachetnych.

Osadzenie patrycy Dalbo® V przez odlewanie
Za pomocg specjalnej wkiadki do réwnolegtosciomierza (nr kat. 072637) nalezy umiesci¢ patryce V jak najbardziej centralnie i doktadnie potgczyé
ja z czapeczka korzeniowa. Nastepnie osadzi¢ i zalac.

Osadzenie patrycy Dalbo® V przez lutowanie

Za pomocg specjalnej wkiadki do réwnolegtosciomierza (nr kat. 072637) nalezy umiescic patryce V jak najbardziej centralnie na juz odlanej

i wyfrezowanej czapeczce korzeniowe;j i potgczy¢ jg (uwzglednic estetyke). Szczelina lutownicza powinna by¢ regularna i mie¢ szerokos¢
0,05-0,20 mm. Blok lutowniczy nalezy uksztattowac¢ w taki sposoéb, aby patryca V byta pewnie trzymana i zapewniony byt dobry dostep ptomienia.
Zalecane luty: S.G 810 (nr kat. 01000348) i S.G 750 (nr kat. 01000345).

Osadzenie patrycy laserowej Dalbo® E poprzez spawanie laserowe

Zasadniczo nalezy tgczy¢ tylko identyczne materiaty o tym samym sktadzie. Dzieki temu mozna ograniczy¢ pdzniejsze niepowodzenia do abso-
lutnego minimum. Zalecamy stosowanie patrycy laserowej Dalbo® E (identycznej jak Protor® 3) z drutem do spawania laserowego LW nr 5 (nr kat.
01050041) i stopem odlewniczym Protor® 3 (nr kat. 010654) firmy Cendres+Métaux. Szczegdtowe informacje dotyczgce obrébki znajdujg sie w
instrukgji uzycia drutéw do spawania laserowego.

(13 Po obrébce termicznej (np. lutowanie, odlewanie) nalezy odczeka¢ do powolnego schtodzenia do temperatury pokojowej. W ten sposéb uzyskuje
sie optymalne wiasciwosci mechaniczne bez koniecznosci przeprowadzania procesu ulepszania. W celu ochrony patrycy podczas piaskowania i
obrobki nalezy zamontowac¢ element pomocniczy do powielania lub spacer.

Osadzenie patrycy Dalbo® K przez odlewanie

Wagtebienie patrycy K wypetni¢ woskiem. Za pomocg specjalnej wktadki do réwnolegtosciomierza (nr kat. 072637) nalezy umiesci¢ patryce K jak
najbardziej centralnie i doktadnie potaczy¢ ja z wymodelowang czapeczka korzeniowg. Po odlaniu nalezy bardzo ostroznie wypolerowac patryce
Dalbo® i dopasowac jg z matrycg do pozadanej charakterystyki tarcia.

18.2 Wykonanie uzupetnienia wtoérnego (protezy)
Informacje ogoéine

(13 Dostarczana z matrycg podktadka dystansowa z cyny (nr kat. 050394) umozliwia pionowa sprezystos$¢. Przed polimeryzacja tworzywa sztucz-
nego nalezy natozy¢ migkka podktadke dystansowg na catg czapeczke korzeniowa lub element kotwiczacy i dopasowac jg. Po zakonczeniu
pracy z tworzywem sztucznym nalezy z powrotem usung¢ podktadke dystansowa. Dzisiejsze doswiadczenie kliniczne pokazuje, ze minimalna
sprezystos$¢ pionowa znika po osadzeniu protezy. Korzyscig z zastosowania jest przede wszystkim unikniecie przecigzenia podstawy protezy na
czapeczce korzeniowej lub tgczniku.

13 W celu optymalnego funkcjonowania i ochrony ptytek nie nalezy usuwac pierscienia elastomerowego zamontowanego na matrycach Dalbo®
-Classic basic, Dalbo®-Classic elliptic i Dalbo®-B. W razie potrzeby pierscien elastomerowy mozna w nastepujgcy sposob wymieni¢ za pomocg
pobijaka (nr kat. 070205):

1) zdjaé niebieska tuleje na pobijaku

2) nasungc¢ kilka pierscieni elastomerowych

3) zamontowac tuleje

4) poprzez przesuniecie tulei pierscienie elastomerowe sg dociskane do ptytek matrycy.
Nie nalezy ponownie uzywacé pierscieni elastomerowych po ich nasunieciu.

(13 Przed osadzeniem nalezy zabezpieczy¢ wnetrze matrycy przed wnikajgcym tworzywem sztucznym za pomocg wazeliny lub miekkiego silikonu.

[Ti W przypadku osadzania kilku matryc nalezy zwrdci¢ uwage, aby byty one ustawione rownolegle do
siebie na patrycach i mocno potgczone.
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[1i] Pierscien elastomerowy powinien by¢ zréwnany z krawedzig matrycy, aby umozliwi¢c maksymailng
retencje tworzywa. Zamknac¢ podciecia i przestrzenie miedzy brodawkami gipsem wyciskowym, wo-
skiem, Flexistone lub koferdamem. Przestrzega¢ maksymalnej rozbieznosci filara. W celu optymalne-
go funkcjonowania i ochrony ptytek nie nalezy usuwac piersécienia elastomerowego zamontowanego
na matrycy Dalbo®-Classic i Dalbo®-B.

Osadzenie matryc w laboratorium przez polimeryzacje
Zamkna¢ podciecia i przestrzenie miedzy brodawkami gipsem wyciskowym, woskiem, Flexistone lub koferdamem.

Osadzenie matryc Dalbo®-PLUS basic w laboratorium przez klejenie

Dotaczony do produktu czerwony element pomocniczy do powielania G (nr kat. 072626) jest przewymiarowany w stosunku do matrycy w taki
sposob, ze po odlaniu szkieletu powstaje idealna szczelina tgczaca. Po wykonaniu pierwotnej konstrukcji nalezy umiesci¢ element pomocniczy do
powielania G na zaczepie kulowym, zablokowa¢ podcigcia i powieli¢ model (typ silikonowy). Po odlaniu i wykonczeniu nalezy oczysci¢ wewnetrz-
ng powierzchnie obudowy retencyjnej. Wypiaskowac zewnetrzng powierzchnie matrycy Dalbo®PLUS basic oraz obudowe odlewu modelowego
za pomocg Al,O,. Rozmiesci¢ matryce rownolegle do siebie na patrycach i wkleic¢ je w szkielet. Nalezy uzywac tylko odpowiednich materiatow
klejgcych.

Osadzenie matrycy w jamie ustnej pacjenta

W tym celu dostepne s3g szczegdlnie w przypadku Dalbo®-PLUS i Dalbo®-Classic warianty elliptic ze wzmocniong retencjg tworzywa sztucznego.
Przed osadzeniem w korpusie protezy nalezy stworzy¢ odpowiednig przestrzen. W przypadku kilku matryc elliptic zamocowa¢ w jamie ustne;j
réwnolegle do siebie i zamkng¢ podciecia. W miare mozliwosci nalezy dodatkowo wywiercié komin odptywowy przez korpus protezy. W przypad-
ku protez hybrydowych nalezy zwraca¢ uwage, aby czapeczka korzeniowa lub tgcznik byty odcigzone. W ten sposéb mozna unikng¢ chwiania po
osadzeniu protezy na miejscu.

13 Zwroci¢ uwage, czy do obudowy matrycy nie dostato sie tworzywo sztuczne. W razie potrzeby ostroznie i bez uszkodzenia usung¢ tworzywo
sztuczne, aby nie wptyng¢ negatywnie na dziatanie matrycy.
18.3  Aktywacja i dezaktywacja
18.3.1 Dalbo®-Classic, Dalbo®-B
Aktywacja:
Poprzez lekkie doci$niecie przewidzianym do tego celu aktywatorem (nr kat. 070197) nalezy rownomiernie
l l docisngc¢ do siebie cztery ptytki.
Dezaktywacja:
Poprzez lekkie docisniecie przewidzianym do tego celu dezaktywatorem (nr kat. 070199) réwnomiernie rozto-
zy¢ plytki, bez oderwania matrycy od tworzywa.
18.3.2 Dalbo®-PLUS

Dalbo®-PLUS ma pie¢ wkiadek retencyjnych: wktadka retencyjna ptytkowa E (nr kat. 055643), tuningowa wkfadka retencyjna ptytkowa soft E (nr
kat. 05000068), tuningowa wktadka retencyjna ptytkowa E (nr kat. 055687), tuningowa wktadka retencyjna ptytkowa forte E (nr kat. 05000081) i
tuningowa wktadka retencyjna ptytkowa extra-forte E (nr kat. 05000083).

Do nowych prac stosuje sie wktadke retencyjng ptytkowag E (nr kat. 055643).

Nasza $rednica zaczepu kulowego 2,25 mm stata sie¢ standardem rynkowym dla wigkszo$ci systemoéw. Doswiadczenie i badania z produktami
innych firm pokazujg, ze najmniejsze roznice, takie jak wybdr materiatu, geometria lub strefa tolerancji, mogg zmniejszy¢ margines tarcia wktadki
retencyjnej ptytkowej Dalbo®-PLUS. Dostepne sg dwie dodatkowe wktadki retencyjne ptytkowe, ktore zwiekszajg margines i stuzg do pdzniejszej
kontroli juz zuzytych patryc gtowy. Dzigki roznym nacieciom na ptytkach mozna je tatwo odrézni¢ od ,normalnej” wktadki retencyjne;j.

Standard Wkiadka retencyjna ptytkowa (bez rowkdéw) normalne tarcie
Tuning soft Wkiadka retencyjna ptytkowa (jeden rowek) silne tarcie
Tuning Wkiadka retencyjna ptytkowa (dwa rowki) bardzo silne tarcie
Tuning forte Wkiadka retencyjna ptytkowa (trzy rowki) duze tarcie
Tuning extra-forte Wkiadka retencyjna ptytkowa (cztery rowki) bardzo duze tarcie
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Do aktywacji, dezaktywacji i usuniecia wktadki retencyjnej ptytkowej potrzebny jest srubokret/aktywator (nr kat.
072609). Instrument z czterema krzywkami nalezy wsung¢ do wkfadki retencyjnej ptytkowej w odpowiedniej
pozycji, az do oporu.

Ustawienie sity retencji odbywa sie poprzez obrot, w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara sita
retencji jest zwiekszana, a w kierunku przeciwnym jest zmniejszana.

Ustawienie podstawowe w momencie dostawy wynosi okoto 200 g, co jest jednoczesnie minimalng sitg reten-
cji, jaka nalezy ustawi¢ (wktadka retencyjna ptytkowa jest zréwnana z dolng krawedzig obudowy).

Ustawienie sity retencji odbywa sie poprzez obrét, w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara sita
retencji jest zwiekszana, a w kierunku przeciwnym jest zmniejszana. Maksymalna sita retencji wynosi ok. 1200
g (wktadki retencyjnej ptytkowej nie mozna juz wkrecic).

[li] Wktadka retencyjna ptytkowa nie moze wystawac z obudowy, w przeciwnym razie moze sie od niej
samoczynnie odtgczy¢.

13 Po uzyciu oczysci¢ instrumenty wodg i postepowac¢ zgodnie z punktem 16 (Przygotowanie do uzycia).
18.4 Kontrola
(13 Elementy mocujgce w pracach protetycznych sg narazone na bardzo duze obcigzenia w jamie ustnej w stale zmieniajgcym sie srodowisku i
dlatego sg w mniejszym lub wiekszym stopniu narazone na zuzycie. Zuzycie wystepuje wszedzie w codziennym zyciu i nie mozna go unikngg,
a jedynie zmniejszy¢. Stopien zuzycia zalezy od catego systemu. Doktadamy staran, aby stosowa¢ materiaty, ktére sg do siebie optymalnie
dopasowane, aby ograniczy¢ zuzycie do absolutnego minimum. Prawidtowe dopasowanie protezy na bfonie sluzowej musi by¢ sprawdzane co
najmniej raz w roku, ewentualnie konieczne moze by¢ jej podscielenie, aby zapobiec ruchom kotysania (przecigzeniom). Zalecamy kontrole prote-
zy poczgtkowo w odstepach ok. trzech miesiecy i ewentualnie wymiane wkfadek retencyjnych.
18.4.1 Zmiany, podscielenia
Przed pobraniem wycisku najlepiej usungc¢ oryginalng matryce z protezy.
Dalbo®-Classic / Dalbo®-B
Ostroznie usungc¢ starg matryce z protezy.
Dalbo®-PLUS
1. Usuna¢ wkiadke retencyjng ptytkowa
2. Wkreci¢ pret zarowy (nr kat. 072639) w obudowe matrycy
3. Podgrzewac przeciwlegty koniec nad ptomieniem palnika Bunsena, az zmieknie tworzywo sztuczne wokot matrycy.
4. Szczypcami wyciggna¢ z protezy pret zarowy wraz z matryca.
5. Przed pobraniem wycisku nalezy umiesci¢ istniejacg lub nowg matryce Dalbo® na patrycy, tgczniku. Do wykonania modelu wzorcowego nalezy
umiesci¢ analog/o$ transferowg w matrycy Dalbo®.
(13 W przypadku sklejonej obudowy matrycy Dalbo®-PLUS, temperatura potrzebna do zniszczenia sity przyczepnosci kleju jest wielokrotnie wyzszal
18.4.2 Pobranie wycisku
Do tego celu nalezy zawsze uzywac oryginalnej matrycy Dalbo®.
Umiesci¢ matryce Dalbo® na patrycy Dalbo® lub na tgczniku Dalbo®.
Przed pobraniem wycisku nalezy zablokowa¢ przestrzeh pomiedzy matrycg a patryca/tagcznikiem migkkim woskiem. Zwréci¢ uwage na doktadne
dopasowanie, rownolegtos¢ kierunku wprowadzania i prawidtowe ustawienie w stosunku do ptaszczyzny okluzyjnej matrycy. Wykonac¢ wycisk
funkcjonalny. Nalezy uzy¢ silikonu do wyciskéw o statej konsystencji. Sprawdzi¢, czy materiat jest catkowicie rozprowadzony wokét matrycy i czy
materiat wyciskowy nie dostat si¢ do matrycy, w przeciwnym razie oczyscic¢ patryce i matryce i powtorzy¢ wycisk.
18.4.3 Wykonanie modelu

Do wykonania modelu stosuje sie analog implantu (nr kat. 07000312) do uzupetnien na implantach, a o$ transferowg (nr kat. 070157) do uzupet-
nien na wktadach korzeniowych, poprzez wprowadzenie do matrycy i dobre umocowanie.
Nastepnie wykona¢ model wzorcowy.
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18.4.4

Niewystarczajaca retencja protezy — co nalezy zrobic:

1. Wyjac proteze, oczyscic jg i sprawdzi¢, jaki system mocowania zostat zastosowany.

2. Sprawdzi¢ w protezie, czy matryca lub jej czesci sg uszkodzone, w razie potrzeby wymieni¢ i ponownie wyregulowac¢ retencje protezy.

3. Sprawdzi¢, czy osadzona matryca jest prawidtowo umieszczona na patrycy. Jesli tak nie jest, sita retencji jest zmniejszona i zuzycie jest bardzo
wysokie. Koniecznie nalezy ponownie osadzi¢ matryce.
Prawidtowe osadzenie matrycy mozna sprawdzi¢ za pomocg lekko zaptywajgcego silikonu.

4. Sprawdzi¢ w jamie ustnej, czy na patrycy kulowej nie ma widocznych sladéw zuzycia, ktére moga by¢ przyczyna niedostatecznej retenciji.
Jesli tak, nalezy uzy¢ przymiarow Dalbo®-PLUS, aby sprawdzi¢ stopien zuzycia w jamie ustnej pacjenta. Jesli zastosowano Dalbo®-PLUS,
mozna tatwo na nowo wyregulowac retencje protezy, wymieniajgc wktadke retencyjng ptytkowg w obudowie, ktéra jest dostepna w 3 réznych
poziomach sity.
W przypadku stosowania innego systemu zaczepdw kulowych zalecamy zmiane na Dalbo®-PLUS, jesli patryce kulowe sg zuzyte.

18.4.5

Przymiary Dalbo®-PLUS

Za pomoca dwdch przyrzaddw, przymiaru do patryc (nr kat. 07000027) i przymiaru do matryc Dalbo®-PLUS (nr kat. 07000024 ), mozna sprawdzi¢
w jamie ustnej, czy patryca kulowa wykazuje oznaki zuzycia.

Przymiar do patryc (nr kat. 07000027)
Umozliwia sprawdzenie ustawione;j sity retencji w protezie poza jama ustng. Nominalna wielkos¢ srednicy kuli
w przymiarze do patryc wynosi 2,245 mm i odpowiada najczes$ciej stosowanym na rynku systemom.

] Przymiar do matryc (nr kat. 07000024 )

Dostawa bez zamontowanej wkiadki retencyjnej ptytkowe;j.

Stuzy do sprawdzenia i okreslenia pozgdanej sity retencji matrycy Dalbo®-PLUS w jamie ustnej pacjenta i
wyboru idealnej wktadki retencyjnej ptytkowej.

Ustawianie sity retencji
1. Srubokretem/aktywatorem (nr kat. 072609) wkrecié¢ standardowg wktadke retencyjng ptytkowg (nr kat. 055643) w przymiar do matryc (nr kat.
07000024) do pozyciji 0 (rowno z dolng krawedzig obudowy).

Wielokrotne wkrecanie i wykrecanie wktadki retencyjnej ptytkowej zmniejsza ochrone przed samodzielnym odkreceniem!

2. Za pomocg zabezpieczonego nicig przymiaru do matryc sprawdzi¢ i wyregulowac site retencji w jamie ustnej, stopniowo zwiekszajac site reten-
cji o ¥4 obrotu. Ustawienie odbywa sig na czucie. Zalecana sita retencji wynosi 600-900 g, ale moze sie r6zni¢ w zaleznosci od liczby uzytych
zaczepow i sytuacji pacjenta.

3. Jesli nie mozna uzyskac wystarczajgcej retencji za pomoca standardowej wkfadki retencyjnej ptytkowej, nalezy najpierw wyprobowac tu-
ningowg wktadke retencyjng ptytkowg soft, aby sprawdzi¢, czy mozna ponownie uzyskac retencje protezy. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
zaczgé powtorke procedury od wktadki tuningowej, nastepnie tuningowej forte i na kofncu tuningowej extra-forte, az proteza ponownie znajdzie
wystarczajgce oparcie na zaczepach kulowych. Jesli nie mozna juz uzyskac retencji protezy nawet przy zastosowaniu najmocniejszej wktadki
retencyjnej ptytkowej extra-forte, nalezy wymienic patryce kulowa.

4. Po osiggnieciu zgdane;j sity retencji nalezy zapamieta¢ liczbe obrotow.
Wykreci¢ wktadke retencyjng ptytkowg i ponownie osadzi¢ jg w oryginalnej obudowie, wykonujgc taka sama liczbe obrotow.

5. Zapisa¢ w dokumentacji pacjenta rodzaj uzytej wktadki retencyjnej ptytkowej i numer partii.

19

Materiaty
S = Syntax; TiAI6V4 ELI (Grade5)
T = czysty tytan (grade 4); Ti >98,9375%

E = Elitor®; Au 68,60%, Pt 2,45%, Pd 3,95%, Ag 11,85%, Cu 10,60%,
Ir 0,05%, Zn 2,50%. T, — T, 880 — 940°C

V = Valor; Pt 89,0%, Au 10,0%, Ir 1,0%. T, — T, 1660 — 1710°C

K = Korak; wypalane bez pozostatosci tworzywo sztuczne do techniki odlewnicze;.
G = Galak; tworzywo sztuczne odporne na jame ustng

X = stal

Bardziej szczegotowe informacje na temat materiatéw i ich skladu mozna znalez¢ w poszczegdlnych kartach danych materiatowych, informacjach
o produktach i wykazie produktow w punkcie 29. Wszystkie istotne dokumenty mozna znalez¢ na stronie internetowej www.cmsa.ch/docs po
wpisaniu nazwy odpowiedniego produktu.
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Wskazowki dotyczace przechowywania

Jesli na opakowaniu produktu nie ma szczegétowych informacji na temat jego przechowywania, zalecamy przechowywanie produktu w oryginal-
nym opakowaniu, w suchym miejscu, w temperaturze pokojowej i bez bezposredniego nastonecznienia. Nieprawidtowe przechowywanie moze
mie¢ wptyw na wiasciwosci produktu i prowadzi¢ do nieskuteczno$ci uzupetnienia protetycznego.

21

Informacje dla pacjentow

211

Postepowanie/kontrola

Najpdzniej w dniu zatozenia protezy nalezy poinformowaé pacjenta, ze regularna kontrola jest konieczna do zachowania zdrowia catego uktadu
zucia i funkcjonalnosci protezy. Nalezy zapewni¢ motywacje i instruktaz pacjentow w zakresie pielegnacji zebow i protezy.

Protezy state i ruchome sg narazone na bardzo duze obcigzenia. Oznaki zuzycia sg normalne i nie mozna ich unikng¢, a jedynie zmniejszyc¢.
Stopien zuzycia zalezy od catego systemu.

Doktadamy staran, aby stosowa¢ materiaty, ktore sg do siebie optymalnie dopasowane, aby ograniczy¢ zuzycie do absolutnego minimum. Dobre
dopasowanie protezy musi by¢ sprawdzane co najmniej raz w roku, ewentualnie konieczne moze by¢ jej podscielenie, aby zapobiec ruchom
kotysania (przecigzeniom). Zalecamy kontrole protezy poczatkowo w odstepach ok. trzech miesiecy i ewentualnie wymiane czes$ci pomocniczych,
takich jak np. wkfady retencyjne.
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21.2

Wktadanie i wyjmowanie protezy

Nalezy zwraca¢ uwage, aby proteza nie byta ustawiona uko$nie, poniewaz uko$ne ustawienie moze doprowadzi¢ do jej uszkodzenia. Protezy nie
nalezy nigdy wktadac poprzez zaciskanie zgbdw, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub nawet ztamania elementu fgczacego.

Wkiadanie
Proteze mozna umiesci¢ na elementach kotwiczgcych w jamie ustnej kciukiem i palcem wskazujgcym. Dzigki delikathemu, réwnomiernemu

naciskowi nastepuje prawidtowe ustawienie elementéw kotwiczacych. Ostrozne zamkniecie szczeki pozwala sprawdzi¢, czy proteza znajduje sie
we wiasciwym potozeniu koncowym.

Wyjmowanie

W celu wyjecia protezy nalezy chwycic jg kciukiem i palcem wskazujgcym, a nastepnie ostroznie wyciggna¢ z elementéw kotwiczgcych i wyjaé
z jamy ustne;j.

213

Czyszczenie i pielegnacja

Zalecamy mycie zebow i protezy po kazdym positku. Do czyszczenia protezy nalezy réwniez czyszczenie elementu tgczgcego. Najdelikat-
niejsze czyszczenie mozna uzyskaé poprzez mycie uzupetnienia protetycznego miekka szczoteczkg pod biezaca woda oraz mycie elementu
taczacego szczoteczka miedzyzebowg w jamie ustnej. Najbardziej intensywne czyszczenie uzupetnienia odbywa sie za pomocg urzadzenia
ultradzwiekowego i odpowiedniego dla protezy dodatku czyszczacego.

Precyzyjnych elementéw tgczacych nie wolno nigdy my¢ pastg do zebdw, poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do uszkodzen. Nalezy zachowaé
ostroznos$¢ rowniez w przypadku stosowania agresywnych srodkow lub tabletek czyszczgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ wysokiej jakosci
element taczgcy lub wptyng¢ negatywnie na jego dziatanie.

Dzieki regularnemu czyszczeniu zakotwiczenia mozna unikng¢ stanéw zapalnych tkanek miekkich.
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Informacje dotyczace zamoéwien

Informacje istotne dla zaméwienia mozna znalez¢ w wykazie produktéw w punkcie 29 niniejszego dokumentu. Pomocna jest réwniez informacja
o produkcie. Te i inne istotne dokumenty mozna znalez¢ na stronie internetowej www.cmsa.ch/docs po wpisaniu nazwy odpowiedniego produktu.

23

Dostepnos¢
Niektére opisane i podane w niniejszym dokumencie produkty mogg by¢ niedostepne we wszystkich krajach.

24

Identyfikowalnos$¢ kodu serii
W celu zapewnienia identyfikowalnosci nalezy zapisywa¢ kody serii wszystkich uzytych czesci.

25

Reklamacja

Kazdy incydent, ktéry wystapi w powigzaniu z produktem, nalezy niezwtocznie zgtosi¢ firmie Cendres+Métaux SA. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z doradcg klienta lub przesta¢ nam zgtoszenie poczta elektroniczng na adres complaints-cmbrand@cmsa.ch. Powazne incy-
denty nalezy ponadto zgtasza¢ organom wiasciwym dla miejsca zamieszkania/siedziby.

26

Bezpieczne usuwanie

Produkty musza by¢ usuwane zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami i prawem dotyczgcym ochrony srodowiska z uwzglednieniem
poziomu zanieczyszczenia. Firma Cendres+Métaux Lux SA bardzo chetnie przyjmie odpady metali szlachetnych. W celu uzyskania informacji
i dodatkowych szczegotow nalezy zwrdcic¢ sie do przedstawicielstwa firmy Cendres+Métaux SA.

27

Prawa do znakéw towarowych
Zarejestrowane marki firmy Cendres+Métaux Holding SA, Biel/Bienne, Szwaijcaria to:

Dalbo® / Elitor®

O ile nie jest to specjalnie objasnione, wszystkie produkty oznaczone ,*” nie sg zarejestrowanymi markami firmy Cendres+Métaux Holding SA,
lecz zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiedniego producenta.

28

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji uzycia. Produkty firmy Cen-
dres+Métaux SA sg czescig catosciowej koncepcji i wolno je stosowac lub tgczy¢ tylko z przynaleznymi oryginalnymi komponentami i instrumen-
tami. W przeciwnym razie producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci. W przypadku reklamacji nalezy zawsze dotgczaé kod serii.

Zastosowanie produktéw innych producentéw, niedystrybuowanych przez firme Cendres+Métaux SA w potgczeniu z produktami wymienionymi
w wykazie produktéw w punkcie 29 prowadzi do wygasniecia gwarancji bgdz innych wyraznych lub dorozumianych zobowigzan firmy Cen-
dres+Métaux SA.

Odpowiedzialnos$¢ za przydatnos$é produktu w przypadku konkretnego pacjenta spoczywa na specjaliscie.
Firma Cendres+Métaux SA nie przyjmuje jakiejkolwiek wyraznej lub dorozumianej odpowiedzialnosci i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakie-

kolwiek bezposrednie, posrednie, karne lub inne szkody wynikajgce z btedow lub zwigzane z btedami w profesjonalnym osgdzie lub praktyce
w zakresie uzytkowania produktéw firmy Cendres+Métaux SA.

Specjalista jest zobowigzany do regularnego sledzenia najnowszych doniesien dotyczacych produktéw wymienionych w wykazie produktow
w punkcie 29 i ich zastosowania.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze opisy zawarte w tym dokumencie nie sg wystarczajgce do natychmiastowego zastosowania produktow firmy Cen-
dres+Métaux SA. Zawsze wymagana jest od doswiadczonego specjalisty specjalistyczna wiedza z zakresu stomatologii, techniki dentystycznej
oraz instrukcji dotyczacych postgpowania z produktami wymienionymi w wykazie produktéw w punkcie 29.

W przypadku rozbieznosci w ttumaczeniach rozstrzygajgca jest wersja angielska.
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Instrukcja uzycia systemu Dalbo®

29 Wykaz produktow

Nazwa produktu Materiat Jednorazowe Oznakowanie UDI-DI
uzycie
Patrz system Dalbo® Abutment TiAI6V4 ELI, Tak CE 0483 Patrz system
implantéw (Grade5) implantéw
05002599 Element retencyjny CAD/CAM Dalbo® TiAIBV4 ELI, Tak CE 0483 07640166517665
(Grade5)
07000312 Analog facznika Dalbo® TiAl6 V4 ELI, Tak CE 07640166517672
(Grade5)

07000266 Narzedzie do wprowadzania fgcznikéw Dalbo® Stal Nie CE 07640166517689
055750 Dalbo®-PLUS TEV basic Ti/ Elitor® / Valor ~ Tak CE 0483 07640166514176
055889 Dalbo®PLUS TEV elliptic Ti/ Elitor® / Valor ~ Tak CE 0483 07640166514220
055752 Matryca Dalbo®-PLUS TE basic Ti / Elitor® Tak CE 0483 07640166514183
055890 Matryca Dalbo®-PLUS TE elliptic Ti / Elitor® Tak CE 0483 07640166514237
055643 Wktadka retencyjna ptytkowa Dalbo®-PLUS E Elitor® Tak CE 0483 07640166514145
05000214 Matryca tuningowa Dalbo®-PLUS soft TE basic Ti / Elitor® Tak CE 0483 07640166514985
05000215 Matryca tuningowa Dalbo®-PLUS soft TE elliptic Ti / Elitor® Tak CE 0483 07640166514992
05000068 Whktadka retencyjna ptytkowa tuningowa Dalbo®-PLUS soft E Elitor® Tak CE 0483 07640166514954
055771 Matryca tuningowa Dalbo®-PLUS TE basic Ti / Elitor® Tak CE 0483 07640166514190
055891 Matryca tuningowa Dalbo®-PLUS TE elliptic Ti / Elitor® Tak CE 0483 07640166514244
055687 Whktadka retencyjna ptytkowa tuningowa Dalbo®-PLUS E Elitor® Tak CE 0483 07640166514169
05000081 Whktadka retencyjna ptytkowa tuningowa Dalbo®-PLUS forte E Elitor® Tak CE 0483 07640239932098
05000083 Whktadka retencyjna ptytkowa tuningowa Dalbo®-PLUS extra-forte E  Elitor® Tak CE 0483 07640239932104
050394 Podktadka dystansowa Dalbo®-PLUS /-Classic /-B /-Z Z Cyna Tak CE 07640166513759
055647 Patryca Dalbo®-PLUS /-Classic V Valor Tak CE 0483 07640166514152
055921 Patryca laserowa Dalbo®-PLUS /-Classic /-B E Elitor® Tak CE 0483 07640166514251
055760 Obudowa matrycy Dalbo®-PLUS T basic Ti Tak CE 0483 07640166517696
055886 Obudowa matrycy Dalbo®-PLUS T elliptic Ti Tak CE 0483 07640173090939
072626 Element pomocniczy do powielania / spacer G Dalbo®-PLUS Galak Tak CE 07640166514923
070157 O$ transferowa Dalbo®-PLUS /-Classic /-B /-Z / Profix Stal Tak CE 07640166514404
072637 Specjalna wktadka do réwnolegtos$ciomierza Dalbo®-PLUS / Stal Nie CE 07640166514947

Dalbo®-Classic
072609 Srubokret/aktywator Dalbo®-PLUS Stal Nie CE 07640166514916
072639 Pret zarowy Dalbo®-PLUS Stal Nie CE 07640173091271
07000027 Przymiar do patryc Dalbo®-PLUS Stal Nie CE 07640173090984
07000024 Przymiar do matryc Dalbo®-PLUS Stal Nie CE 07640173090977
070222 Pinceta KE Stal Nie CE 07640166514565
055689 Dalbo®-Classic EV basic Elitor® / Valor Tak CE 0483 07640173090090
055701 Dalbo®-Classic EK basic Elitor® / Korak Tak CE 0483 07640173090106
055892 Dalbo®-Classic EV elliptic Elitor® / Valor Tak CE 0483 07640173090953
055893 Dalbo®-Classic EK elliptic Elitor® / Korak Tak CE 0483 07640173090960
055698 Matryca Dalbo®-Classic E basic Elitor® Tak CE 0483 07640173090915
055887 Matryca Dalbo®-Classic E elliptic Elitor® Tak CE 0483 07640173090946
055688 Pierscien elastomerowy Dalbo®-Classic Elastomer Tak CE 0483 07640173090892
055330 Patryca Dalbo®-Classic / Dalbo®-B K Korak Tak nd. 07640173093114
072625 Spacer Dalbo®-Classic G Galak Tak CE 07640173091264
070205 Pobijak Dalbo® / Baer Zylinderanker, do montazu pierécienia elasto- Stal Nie CE 07640166514534

merowego
070197 Aktywator Dalbo®-Classic /-B /-Z / Profix Stal Nie CE 07640166514497
070199 Dezaktywator Dalbo®-Classic /-B /-Z / Profix Stal Nie CE 07640166514503
050427 Dalbo®-B EE Elitor® Tak CE 0483 07640166513780
055331 Dalbo®-B EK Elitor® / Korak Tak CE 0483 07640173090113
051511 Matryca Dalbo®-B E Elitor® Tak CE 0483 07640166513995
051005 Pierscien elastomerowy Dalbo®-B Elastomer Tak CE 0483 07640173092216
050423 Patryca Dalbo®-B E Elitor® Tak CE 0483 07640166513773
070440 Spacer Dalbo®-B G Galak Tak CE 07640173090274
070131 Wktadka do réwnolegtosciomierza Dalbo®-Z / Dalbo®-B / Profix / Stal Nie CE 07640166514312

Pro-Snap
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System

implantow

Nazwa produktu

Platforma

Moment obrotowy UDI-DI

(zalecenie)

Straumann® 05002446 Dalbo® Abutment Straumann® RN 4.8, GH1 Torque 35Ncm 07640166516958
05002447 Dalbo® Abutment Straumann® RN 4.8, GH2 Torque 35Ncm 07640166516965
05002448 Dalbo® Abutment Straumann® RN 4.8, GH3 Torque 35Ncm 07640166516972
05002456 Dalbo® Abutment Straumann® RC 4.1/4.8, GH3 Torque 35Ncm 07640166516989
05002457 Dalbo® Abutment Straumann® RC 4.1/4.8, GH4 Torque 35Ncm 07640166516996
05002458 Dalbo® Abutment Straumann® RC 4.1/4.8, GH5 Torque 35Ncm 07640166517009
05002476 Dalbo® Abutment Straumann® NC 3.3, GH3 Torque 35Ncm 07640166517016
05002477 Dalbo® Abutment Straumann® NC 3.3, GH4 Torque 35Ncm 07640166517023
05002478 Dalbo® Abutment Straumann® NC 3.3, GH5 Torque 35Ncm 07640166517030
Astra Tech 05002706 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH3 Torque 25Ncm 07640166517047
05002707 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH4 Torque 25Ncm 07640166517054
05002708 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH5 Torque 25Ncm 07640166517061
05002716 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH3 Torque 25Ncm 07640166517078
05002717 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH4 Torque 25Ncm 07640166517085
05002718 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH5 Torque 25Ncm 07640166517092
05002726 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH3 Torque 25Ncm 07640166517108
05002727 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH4 Torque 25Ncm 07640166517115
05002728 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH5 Torque 25Ncm 07640166517122
05002736 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH3 Torque 25Ncm 07640166517139
05002737 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH4 Torque 25Ncm 07640166517146
05002738 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH5 Torque 25Ncm 07640166517153
05002746 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH3 Torque 25Ncm 07640166517160
05002747 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH4 Torque 25Ncm 07640166517177
05002748 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH5 Torque 25Ncm 07640166517184
Dentsply 05002756 Dalbo® Abutment DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH3 Torque 25Ncm 07640166517191
05002757 Dalbo® Abutment DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH4 Torque 25Ncm 07640166517207
05002758 Dalbo® Abutment DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH5 Torque 25Ncm 07640166517214
Nobel Biocare 05002486 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH1 Torque 35Ncm 07640166517221
05002487 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH2 Torque 35Ncm 07640166517238
05002488 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH3 Torque 35Ncm 07640166517245
05002496 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH1 Torque 35Ncm 07640166517252
05002497 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH2 Torque 35Ncm 07640166517269
05002498 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH3 Torque 35Ncm 07640166517276
05002506 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH3 Torque 35Ncm 07640166517283
05002507 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH4 Torque 35Ncm 07640166517290
05002508 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH5 Torque 35Ncm 07640166517306
05002516 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH3 Torque 35Ncm 07640166517313
05002517 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH4 Torque 35Ncm 07640166517320
05002518 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH5 Torque 35Ncm 07640166517337
05002526 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH3 Torque 35Ncm 07640166517344
05002527 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH4 Torque 35Ncm 07640166517351
05002528 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH5 Torque 35Ncm 07640166517368
Osstem® 05002796 Dalbo® Abutment Osstem® US Regular 4.1, GH3 Torque 30Ncm 07640166517375
05002797 Dalbo® Abutment Osstem® US Regular 4.1, GH4 Torque 30Ncm 07640166517382
05002798 Dalbo® Abutment Osstem® US Regular 4.1, GH5 Torque 30Ncm 07640166517399
05002906 Dalbo® Abutment Osstem® T Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH3 Torque 30Ncm 07640166517405
05002907 Dalbo® Abutmesnt Osstem® T, Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH4 Torque 30Ncm 07640166517412
05002908 Dalbo® Abutment Osstem® T Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH5 Torque 30Ncm 07640166517429
05002916 Dalbo® Abutment Osstem® T Mini 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517436
05002917 Dalbo® Abutment Osstem® T, Mini 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517443
05002918 Dalbo® Abutment Osstem® T Mini 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517450
05002926 Dalbo® Abutment Osstem® SS Regular 4.8, GH1 Torque 30Ncm 07640166517467
05002927 Dalbo® Abutment Osstem® SS Regular 4.8, GH2 Torque 30Ncm 07640166517474
05002928 Dalbo® Abutment Osstem® SS Regular 4.8, GH3 Torque 30Ncm 07640166517481
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System Nr kat. Nazwa produktu Platforma Moment obrotowy UDI-DI
implantow (zalecenie)
Camlog® 05002766 Dalbo® Abutment Camlog® 3.8, GH1 Torque 30Ncm 07640166517498
05002767 Dalbo® Abutment Camlog® 3.8, GH2 Torque 30Ncm 07640166517504
05002768 Dalbo® Abutment Camlog® 3.8, GH3 Torque 30Ncm 07640166517511
05002776 Dalbo® Abutment Camlog® 4.3, GH1 Torque 30Ncm 07640166517528
05002777 Dalbo® Abutment Camlog® 4.3, GH2 Torque 30Ncm 07640166517535
05002778 Dalbo® Abutment Camlog® 4.3, GH3 Torque 30Ncm 07640166517542
05002786 Dalbo® Abutment Conelog® 3.8/4.3, GH3 Torque 30Ncm 07640166517559
05002787 Dalbo® Abutment Conelog® 3.8/4.3, GH4 Torque 30Ncm 07640166517566
05002788 Dalbo® Abutment Conelog® 3.8/4.3, GH5 Torque 30Ncm 07640166517573
Zimmer 05002946 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517887
05002947 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517856
05002948 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517849
05002936 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517757
05002937 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517764
05002938 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517771
MIS® 05002946 Dalbo® Abutment MiS® Seven 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517887
(wide platform) 05002947 Dalbo® Abutment MiS® Seven 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517856
05002948 Dalbo® Abutment MiS® Seven 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517849
05002936 Dalbo® Abutment MiS® Seven 4.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517757
05002937 Dalbo® Abutment MiS® Seven 4.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517764
05002938 Dalbo® Abutment MiS® Seven 4.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517771
BioHorizons® 05002946 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517887
05002947 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517856
05002948 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517849
05002936 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 4.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517757
05002937 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 4.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517764
05002938 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 4.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517771
Sweden+Martina 05002956 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH3 Torque 30Ncm 07640166517894
05002957 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH4 Torque 30Ncm 07640166517863
05002958 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH5 Torque 30Ncm 07640166517870
05002966 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH3 Torque 30Ncm 07640166517900
05002967 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH4 Torque 30Ncm 07640166517917
05002968 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH5 Torque 30Ncm 07640166517924
05002976 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH3 Torque 30Ncm 07640166517801
05002977 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH4 Torque 30Ncm 07640166517788
05002978 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH5 Torque 30Ncm 07640166517795
05002986 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH3 Torque 30Ncm 07640166517832
05002987 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH4 Torque 30Ncm 07640166517818
05002988 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH5 Torque 30Ncm 07640166517825
Produkty w systemie Dalbo® majg nastepujace kody Basic-UDI-DI:
Produkt Kod Basic UDI-DI
taczniki 764016651000046E7
764016651000065EB
Patryce 764016651000050DW
Matryce 764016651000053E4
Aktywatory i dezaktywatory 764016651000002DK
764016651000003DM
Element pomocniczy do 764016651000006DT
powielania i zabezpieczenie
przed polerowaniem
Ekstraktory 764016651000010DJ
Przymiary, nieinwazyjne 764016651000011DL
Instrumenty pomocnicze 764016651000016DW
Wktadka do réwnolegtoscio- 764016651000018E2
mierza
Srubokret, inwazyjny 764016651000022DR
Spacer 764016651000028E5
764016651000026DZ2
Os$ transferowa i analogi 764016651000034DY
764016651000032DU
Pincety 764016651000035E2
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30 Oznakowanie opakowan/symbole

Data produkcji
Producent

Numer katalogowy

Gl EE L

Kod serii

2
<

llos¢

Zapoznac¢ sie z instrukcjg uzycia, ktora jest
dostepna w formie elektronicznej pod podanym
adresem.

Rx only Uwaga: Zgodnie z prawem federalnym USA
produkt ten moze by¢ sprzedawany wytgcznie
przez lekarza lub na jego zlecenie.

Produkty firmy Cendres+Métaux z oznakowa-
niem CE spefniajg odpowiednie wymagania
europejskie.

=

www.cmsa.ch/docs

ce C¢€
0483
@ Nie stosowa¢ ponownie

@ Produkt niesterylny
U
j/lt Chroni¢ przed $wiattem stonecznym
a
ﬁ Uwaga, przestrzega¢ dokumentac;ji
towarzyszacej

Eiﬁ Numer identyfikacyjny produktu
m Przedstawiciel europejski

@ Importer
Wyréb medyczny

Rue de Boujean 122

m CE’N DRES+ M Cendres+Métaux SA
M ETAUX CH-2501 Biel/Bienne
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